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Parter i hovedsagen

Sagseger: Ronny Rohart

Sagsogt: Federale Pensioendienst
Konklusion

Artikel 4, stk. 3, TEU, sammenholdt med vedtagten for tjenestemand, fastsat i Rddets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af
29. februar 1968 om vedtagten for tjenestemand i De Europaiske Fallesskaber og om ansattelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i
disse Faellesskaber samt om seerlige midlertidige foranstaltninger for tjenestemand i Kommissionen, som andret ved Rédets forord-
ning (EU, Euratom) nr. 7232004 af 22. marts 2004, skal fortolkes siledes, at denne bestemmelse er til hinder for en medlemsstats lov-
givning som den i hovedsagen omhandlede, hvorefter der ved fastleggelsen af pensionsrettighederne for en arbejdstager, som har haft
ansattelse som lenmodtager i denne medlemsstat, for han blev EU-tjenestemand, og som efter at vere blevet EU-tjenestemand har
aftjent sin veernepligt i denne medlemsstat, nagtes denne arbejdstager sidestilling af den periode, der blev tilbragt i militartjeneste,
med en faktisk arbejdsperiode som lenmodtager, hvilket han ville have haft ret til, hvis han pa det tidspunkt, hvor han blev indkaldt til
denne tjeneste, eller i mindst et dr inden for de tre ar, efter han havde opfyldt sine militeere forpligtelser, havde haft en ansaettelse, der
var omfattet af den nationale pensionsordning.

(') EUTC 182 af 28.5.2018.

Domstolens dom (Ottende Afdeling) af 7. februar 2019 — NK (anmodning om przjudiciel afgerelse
fra Oberlandesgericht Oldenburg — Tyskland)

(Sag C-231/18) (')

(Preejudiciel foreleggelse — transport — vejtransport — forordning (EF) nr. 561/2006 — forordning
(EU) nr. 165/2014 — forpligtelse til at anvende en takograf — undtagelse for koretojer, der anvendes til transport
af levende dyr fra gdrde til lokale markeder og omvendt eller fra markeder til lokale slagterier)

(2019/C 131/18)
Processprog: tysk

Den foreleeggende ret
Oberlandesgericht Oldenburg
Part i hovedsagen
NK
Procesdeltagere: Staatsanwaltschaft Oldenburg og Staatliches Gewerbeaufsichtsamt Oldenburg
Konklusion

Udtrykket »lokale markederd artikel 13, stk. 1, litra p), i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 561/2006 af 15. marts
2006 om harmonisering af visse sociale bestemmelser inden for vejtransport og om andring af Radets forordning (EJF) nr. 3821/85
og (EF) nr. 2135/98 samt ophavelse af Réidets forordning (E@F) nr. 3820/85, som endret ved Europa Parlamentets og
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Rédets forordning (EU) nr. 165/2014 af 4. februar 2014, skal fortolkes séledes, at det ikke betegner hverken den transaktion, der fore-
tages mellem en kvaeggrossist og en landbruger, eller selve kvaggrossisten, sdledes at den i bestemmelsen fastsatte undtagelse ikke kan
finde anvendelse pa karetgjer, der transporterer levende dyr direkte fra garde til lokale slagterier.

() EUTC 221 af 25.6.2018.

Domstolens dom (Ferste Afdeling) af 12. februar 2019 — fuldbyrdelse af en europaeisk arrestordre udstedt
mod TC (anmodning om praejudiciel afgorelse fra Rechtbank Amsterdam — Nederlandene)

(Sag C-492/18 PPU) (1)

(Preejudiciel foreleggelse — retligt samarbejde i straffesager — rammeafgorelse 2002/584/RIA — europeeisk
arrestordre — artikel 12 — varetaegtsfengsling af en person — artikel 17 — frister for vedtagelse af afgorelsen om
fuldbyrdelse af den europeiske arrestordre — national lovgivning, hvorefter varetegtsforanstaltningen suspende-
res ex officio 90 dage efter anholdelsen — overensstemmende fortolkning — udsettelse af fristen — Den Europei-

ske Unions charter om grundleggende rettigheder — artikel 6 — ret til frihed og sikkerhed — forskellige
fortolkninger af national lovgivning — klarhed og forudsigelighed)

(2019/C 131/19)
Processprog: nederlandsk
Den foreleeggende ret
Rechtbank Amsterdam
Part i hovedsagen
TC
Konklusion

Rédets rammeafgorelse 2002/584/RIA af 13. juni 2002 om den europziske arrestordre og om procedurerne for overgivelse mellem
medlemsstaterne skal fortolkes séledes, at den er til hinder for en national bestemmelse som den i hovedsagen omhandlede, som fast-
satter en generel og ubetinget forpligtelse til at laslade en eftersagt person, som er blevet anholdt pd grundlag af en europeisk arrest-
ordre, s snart der er forlgbet 90 dage siden anholdelsen af den pigeldende, nar der med hensyn til den pdgzldende bestir en meget
alvorlig flugtrisiko, som ikke kan nedbringes til et acceptabelt niveau ved fastsattelse af passende foranstaltninger.

Artikel 6 i Den Europaiske Unions charter om grundleeggende rettigheder skal fortolkes saledes, at den er til hinder for en national
retspraksis, som tillader vareteegtsfengsling af den eftersegte person ud over navnte frist pd 90 dage pé grundlag af en fortolkning af
denne nationale bestemmelse, hvorefter navnte frist udszttes, safremt den fuldbyrdende judicielle myndighed enten beslutter at fore-
laegge en anmodning om prajudiciel afgorelse for Den Europziske Unions Domstol, at afvente besvarelsen af en anmodning om
prajudiciel afgerelse indgivet af en anden fuldbyrdende judiciel myndighed eller at udsette afgorelsen om overgivelse med den
begrundelse, at der kan foreligge en reel risiko for umenneskelige eller nedvardigende forhold under frihedsberovelse i den udstedende
medlemsstat, for sd vidt som denne retspraksis ikke sikrer, at neevnte nationale bestemmelse er i overensstemmelse med rammeafgo-
relse 2002/584, og frembyder forskelle, der kan medfere forskellig leengde af varetagtsfeengslingen.

(') EUTC 381af22.10.2018.
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